Pratigues actuelles pour les produits
dérivés hors collaboration du museée
d'Orsay

Adaptation de la charte graphique institutionnelle du musée d’Orsay

Point d’attention ce document est partagé a titre indicatif et ne constitue pas une charte
graphique complete et coercitive
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Deux caracteres typographiques complémentaires

Orsay Elzévir Antique Legacy
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Deux caracteres typographiques complémentaires

Usage minoritaire sur les

Orsay Elzévir

produits et les

packagings :

Pour répondre a un besoin de différenciation
graphique / de mise en avant d’'une information sur
les packagings ;

Utilisation ponctuelle.

Utilisation sur les lignes collections permanentes et
sur les lignes expositions si aucune autre
typographie liée au catalogue n’est choisie.

Musée d’Orsay

Antique Legacy

Usage prépondérant sur I’ensemble des textes
présents sur les produits et les packagings :

Légendes tant sur les lignes expositions que les
lignes collections permanentes.
Descriptions tant sur les lignes expositions que les
lignes collections permanentes.
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Orsay Elzévir

4 caracteres alternates pour Orsay Elzévir regular / Utilisation exceptionnelle
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Orsay Elzévir

Glypes du caractere regular
classés selon 10 typologies
(Partie 1/2)
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Orsay Elzévir

Glypes du caractere regular
classés selon 10 typologies
(Partie 2/2)
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Orsay Elzévir
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Orsay Elzévir

Alternates Orsay Elzévir Italique
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Orsay Elzévir

AcAB°BCD*DEFGHIJKLMSMNOPPOQRSTTUVWXY Z/AE®E

Glypes du caractere italique
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Orsay Elzévir

Glypes du caractere italique
classés selon 10 typologies
(Partie 2/2)
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Orsay Elzévir

Régles d’utilisation :

Usage :

« ponctuel sur les produits et les packagings ;

« Pour répondre a un besoin ponctuel de différenciation d’information sur les packagings.
« Veiller a la cohérence d’'un packaging a l'autre

Interligne : quelque soit I'échelle, le réglage d’'interligne doit étre 1pt supérieur au corps typographique.

Musée d’Orsay
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Antique Legacy

Pour lidentité visuelle du musée d’Orsay,
uniguement 5 graisses sont mobilisables :
Thin, Light, Regular, Book et Medium.

Les graisses Semibold et Bold sont
absolument proscrites, elles ne doivent
pas étre utilisées en aucun cas.
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Antique Legacy

Usage prépondérant sur 'ensemble des textes présents sur les produits et les packagings :

« Légendes

» Descriptions

* Informations produits
« Informations Iégales

Interligne :
» Pour les corps supérieurs a 60 pt, l'interligne est inférieur au corps;
» Pour les corps intermédiaires de 30 a 60 pt, l'interligne est égale au corps;

« Pour les corps de lecture, inférieurs a 30 pt, l'interligne est supérieur d’1 point au corps

= Application du tableau des équivalences page suivante

Musée d’Orsay
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Antique Legacy

Tableau des équivalences pour les interlignes

CORPS INTERLIGNE APPROCHE
CORPS DE LECTURE 6 pt 7 pt 0

8 pt 9 pt 0

10 pt 11 pt 0

12 pt 13 pt 0

14 pt 15 pt -10

18 pt 19 pt -15

24 pt 25 pt -15

Musée d’Orsay
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Antique Legacy

Tableau des équivalences pour les interlignes

CORPS INTERMEDIAIRE

Musée d’Orsay

30 pt 30 pt -15
36 pt 36 pt -20
42 pt 42 pt -20
50 pt 50 pt -20
56 pt 56 pt -20
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Antique Legacy

Musée d’Orsay

Tableau des équivalences pour les interlignes

GRANDS CORPS

64 pt 62 pt -20
72 pt 68 pt -30
84 pt 74 pt -30
96 pt 86 pt -30
110 pt 100 pt -30
124 pt 104 pt -30
140 pt 120 pt -30
160 pt 130 pt -30
190 pt 160 pt -40
210 pt 170 pt -40
230 pt 180 pt -40
250 pt 200 pt -40
300 pt 240 pt -40
350 pt 280 pt -40
400 pt 330 pt -40
450 pt 380 pt -40
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Un logotype composé d'un monogramme et d’'un descripteur :

Musée d’Orsay

L'appellation «Musée d’'Orsay» est un élément
indissociable du monogramme dans la nouvelle
identité visuelle. Elle est composé en Antique Legacy
Regular

«~ Musée d’Orsay 20
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Réglage interlettre du descripteur : réglage unique d’'une valeur de -20 quelque soit 'usage de
I'appellation.

Musee d’Orsay

+ Musée d’Orsay 21
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L'échelle entre appellation et monogramme peut varier selon les 5 rapports de proportions définis ci-
dessous. La division se calcule sur la hauteur du "M" du monogramme.

Musee d'Orsay

RAPPORT 1/4

<

RAPPORT1/3

Musée d’'Orsay
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L'échelle entre appellation et monogramme peut varier selon les 5 rapports de proportions définis ci-
dessous. La division se calcule sur la hauteur du "M" du monogramme.
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Les 5 rapports de proportions dans un format identique (juste un exemple parmi d’autres).
Le descripteur ou le monogramme peuvent étre plus ou moins valorisés selon I’échelle et I'usage de
chaque support.

I
RAPPORT 1/4 RAPPORT 1/3 RAPPORT 1/2 RAPPORT 2/3 HAPPOFH’)LW

Musée d'Orsay Musée d'Orsay Musée d'Orsay Musee dlorsay M u Sée d ,O rsay

M M W M M
O O 0O O O
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O
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Regles générales de composition :

* Pour les produits dérivés et leurs packaging : il est possible d’utiliser le monogramme seul sur un
recto/une couverture de produits des lors que I’on peut retrouver le logotype en entier ailleurs sur le
produit/le packaging.

« Chaque produits dérivés émis par le musée d’Orsay avec son licencié doit étre estampillé du
monogramme et du descripteur sur I'une de ses faces et/ou sur son packaging en fonction des
contraintes de droit sur les reproductions des ceuvres;

« Le monogramme et le descripteur sont placés dans les angles et relativement proches des marges;
soit alignés sur la largeur ou la longueur, soit dans la diagonale. Cette tension doit participer a
structurer le format de chaque support.

M
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Regles générales de composition : exemples pour une diversité de format
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Regles générales de composition : format carnets

Dans la mesure du possible, privilégier pour les carnets la
disposition suivante du monogramme.

Cependant pour les besoins spécifiques d’un concept graphique
singulier, il n’y a pas dinterdit absolu a tenter une autre
combinaison (dans les limites exposées a la page précédente).

Au verso / 4e de couverture : remettre le logo en entier avec le
descripteur

Musée d’Orsay

M s o
+~- Musée d’Orsay
(0]
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Regles générales de composition : format carte

Conserver la disposition actuelle du logo et
mettre & jour le logo M Musée d'Orsay

[0)

Musée d’Orsay
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Regles générales de composition : format margue page

Musée d’Orsay

OEUVRE

Légende

M
0

Musée d’Orsay
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Regles générales de composition : les marges

« Marges adaptées aux petits corps typographiques = hauteur de

capital

» Marges adaptées aux corps typographiques intermédiaires =
hauteur d’X

» Marges adaptées aux grands corps typographiques
intermédiaires= demi-hauteur de capitale

Musée d’Orsay

%ﬂusée d’Orsay

usée d’O

ER?lusé
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Regles générales de composition : les marges

Plus la taille du monogramme ou du corps typographique est généreux, plus les marges doivent étre proportionnellement resserrées. A l'inverse,
plus la taille ou le corps est réduit, plus les marges doivent étre proportionnellement larges.

MONOGRAMME PETITE ECHELLE

AONOGRAMME ECHELLE INTERMEDIAIRE MONOGRAMME GRANDE ECHELLE
< MARGE EQUIVALENTE » MARGE EQUIVALENTE 5 MARGE EQUIVALENTE
A1/3 DE LA LARGEUR A1/4 DE LA LARGEUR A1/6 DE LA LARGEUR

M Musée d’Orsay

"() 31



Reqgles générales de composition : couleur du logotype

« Sur le dos des carteries / sur le packaging et/ou dés lors qu'il s’agit d’'un fond blanc : le logotype est en noir;

« Sur une image, le logotype peut figurer en noir, en blanc ou dans I’'une des couleurs de la gamme
chromatique (voir pages suivantes — gamme chromatique) :

* Des lors que le logotype est mis en couleur sur un visuel, il doit I’étre dans une couleur
contrastante par rapport aux couleurs dominantes du visuels.

« Le monogramme et le descripteur sont toujours de la méme couleur sur un méme format. Le monogramme et
le descripteur ne peuvent pas étre decorréelés par une différence de couleurs.

M
O
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Version signature du logotype : cette composition est définitive et ne peut étre modifiée.

» La hauteur de capital du descripteur équivaut a 4/5 de la hauteur de capitale du « M » du monogramme;

» La hauteur d’X du descripteur est alignée sur I'axe du filet médian du monogramme;

» L’espace entre le monogramme et le descripteur est équivalent a 2/5 de la largeur du filet médian du
descripteur;

« Lorsque le monogramme est utilisée dans un taille inférieure a 25 mm de hauteur, il faut utiliser la version
graissée du monogramme.

« Version logotype a apposer sur les rectos/4® de couverture des produits et les packagings.

M

Musée d’Orsay
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Version signature du logotype : cette composition est définitive et ne peut étre modifiée.

Zone de protection : aucun élément visuel ne doit
venir dans une zone normée encadrant le logotype
d’une largeur équivalente a la hauteur de capitale
du monogramme.

Lorsque le logotype est utilisé en version signature au
verso des produits / packagings, il n‘apparait pas en
couleur et reste en noir ou blanc en fonction du fond.

Musée d’Orsay

M

0O

Musée d’Orsay
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Gamme chromatique : 24 couleurs définies pour Orsay

* L’identité visuelle du musée d’Orsay sur les produits
et les packagings passe par une gamme de 24
couleurs ;

» Le blanc et le noir sont a ajouter a cette gamme ;

VERT EMERAUDE

 Le systeme chromatique repose sur le choix
d’une couleur unique par support!

 Enaucun cas, il ne s’agit de combiner les couleurs
entres elles sur un méme support.

e Les couleurs doivent contraster avec les visuels
sur les produits.

* En aucun cas, la technique dite de la « pipette » ne
peut étre utilisée.

g 3 g

:

M

2
§
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Musée d’Orsay

35



Gamme chromatique : 24 couleurs définies
pour Orsay

* Pour une utilisation écran : utiliser les références RVB ou HEX ; B EL) MARINE BLEU CIEL
* Pour une utilisation imprimée : utiliser les références CMJN ou SN oL NE END DA CR WS O CE WS N CMiN R MO G
Pantone. ::I:me igg?m B220 :;gma :?;1: Vid5 B255 ::Elmm ifinsn B25s ::r';mm :?szan B2t
HEX #374BDC HEX #E49IFF HEX #O09EFF HEX #00BAFF

VERT FRAIRIE VERT KAKI VERT EMERAUDE VERT POMME

CMJM CT5 MO JBO NO CMJN CT0 M40 JB0 MN25 CMJIN C85 M30 J80 NOD CMJN CH0 MO JBS NO
Pantona 2270 Eamnn& 2273 Elnna 2245 gulrbnna 2209

RVB R30 V215 B105 RVE R&5 V140 BET RVB RO V150 BBO RVE RI20 V215 BES
HEX #1EDTED HEX #568C43 HEX #009650 HEX #TBOTSS

POURPRE VIOLET BLEU-VIOLET

CMJN C45 M0 J0 ND CMJN CH0 M75 0 NO CMJIN CBS MS5 J0 ND CMJN C45 M45 J0 ND
Pantone 253 Pantone 265 Pantone 3735 Pantome 2645

MUSée d,orsay RVB R1T0 V40 B150 RVBE R14S VTS5 B195 RvVEB R120 V110 B225 RVE R15§ M40 B255

.
() HEX #AAZBOE HEX #04BC3 HEX #TBEEE1 HEX #06MOFF




Gamme chromatique : 24 couleurs définies
pour Orsay

*  Pour une utilisation écran : utiliser les références RVB ou HEX ; T AGEN T HOSE CLAIR
* Pour une utilisation imprimée : utiliser les références CMJN ou GV s o 5T SN oo wEsJo e SN GO wiEs J0 0 GV oo s
Pantone ::':J"E ::I; WO B135 ::;m zﬁsfsgl VIS B200 ::'EME :!:55 VIS0 B240 ::f:ﬂ"ﬂ 3{:; Wid5 B200
HEX #CI008T HEX #FFGOCH HEX H#FF9GF0 HEX #FFOICH

ORANGE JALME
CMJN CO MA5 J55 NO CMJIN CO M75 J90 NO CMJN CO M50 J75 NO CMJN CO MO J70 NO
EIJJI'IE- ‘Warm red Pantone 151 E&mnn& 136 F'iwona ‘I_LL‘!_‘
RVB R245 V55 BAS5 RVE R255 V100 Bao RVE R255 V135 BO RVB R255 V255 BAS
HEX #F53755 HEX #FFEA428 HEX #FFETO0 HEX #FFFF55

CARMIN MARRON CAMEL GRIS
TMIN _ C25 MOG J45 N20 CMJN G0 M75 J60 M35 CMJN GO M25 J50 ND CMJIN __ C25 M4 Ji0 NG
M ” Pantone 1945 Pantone 4264 Pantone 3506 Pentone  Cool Gray 4
Mu seée d’Orsay RVE Ri90 w0 BB& RVE Ri70 V70 BES RVE R255 w205 B35 RVEL Ri95 w200 B200
HEX #BEDDSE HEX  #AAdEA1 HEX #FFCDET HEX  #CRcE
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Gamme chromatigue — choix de la couleur avec une ceuvre

L’identité repose sur le contraste entre une ceuvre et la
nuance de couleur associee.

Il ne faut pas reprendre la couleur dominante d’une
ceuvre.

Recommandations d’associations de couleurs selon le type
d’ceuvres :

« Avec des ceuvres aux tonalités foncées, utiliser les
couleurs les plus vives et lumineuses;

* Avec des ceuvres aux tonalités claires, utiliser les couleurs
les plus fonceées;

* Avec des ceuvres aux tonalités vives et multicolores,
utiliser les couleurs les plus neutres et les couleurs les
plus foncées;

» Avec des ceuvres aux tonalités pastels, utiliser des
couleurs vives et denses.

» Ci-joint des exemples d’application.

M
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Gamme chromatigue : usage de la couleur sur aplat

Sur_un _aplat de couleur : I'ensemble des éléments
typographiques et du logotype (monogramme et
descripteur), doit étre en noir ou en blanc sur fond de
couleur.

Sur_une image plein_format : I'ensemble des
éléments typographiques et du logotype
(monogramme et descripteur) doit étre monochrome
c’est-a-dire soit une couleur de la gamme, soit blanc,
soit noir .

Musée d’Orsay

Vers la Modernité
1848-1914
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